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1zhajajo vsak torek, Cetrtek in soboto ob 4. uri popoldne. — Posamezne Stevilke 10 v. — Po poSti se list ne posilja.

Nesramni do konca.

Nemsko nacionalni, sedaj nem8¥o-demokratiéni
list »Grazer Tagblatt« vabi Slovence, naj se po-
ravnajo z Nemci fer v bodods ostinejo na nemski
strani. To prijazno vabilo ima obliko nem#ke olike,
ki se v nadih krajih javlja in uveljavlja kot ne-
sramna Zzagrizenost in podlo obrekovanje. »Tag-
blatt« pise: >Kdor je te dni bil na Sp. Siajerskem,
je moral nehote misliti na to, da so Slovenci svoj
tas prisli v alpske deZele kot hlapci Obrov fer
go tamkaj rimska kulturna sredisda, ki so jim
Germani na svojem prehodu skrbno prizanaali,
docela pomorili in poZgali. Ista unievalna volja
je 8e danes v takozvani inteligenci tega ljudstva.c
Te besede dokazujejo, kako nesramen laZnjivec in
podel obrekovalec je Nemec. Kje na Spodnjem
Stajerskem so Slovenci te dni poZgali kulturna
srediSs¢a, mesta; Sole, cerkve? Naj nem3ki laZoji-
vec imepuje samo en kraj. DokaZe naj tudi nem-
gki nesramneZ, da Slovenci nastopajo kot morilci.
Fantovske pretepe, ki se v nem#kih krajih doga-
jajo ravno tako kakor v naSih, se vendar ne more
celemu narodu staviti na rova%. Kar pa se dostaje
otitka z Obri, naj Nemci dobro pomnijo, da jim
je zgodovina svefovne vojne podeliia zasluZeno
ime Hunov, s katerim jih imenujzjo Francozi,
Belgijci in Srbi, Za svoja nadhonska dejanja in
razdejanja med vojno bodo morali Nemci toliko
plagati, da se bodo mogli dodobra preveriti, da so
docela zasloZili ta gasten naslov. Ce naposled grozi
graski list s tem, da se bode Nemci, ako se jim
Slovenci ne vdajo, pri mirovni konferenci zdruZili
z Italijani zoper Jagoslovane, je taka groZnja ka-
kor strah, ki je na sredi vofel, okeli pa ga nic¢
ni, Nemci so premagani in ne bodo na mirovni
konferenci prav ni¢ narekovali, ampak prav po-
uiZno moldali. Zmsgovalni zavezniki, katerim pri-
padamo todi mi Jugoslovani, bodo predloZili listo
zghtev in rekli: Mihl, podpisi! In Mihl bo podpisal,
in tako bo njegova oSabnost in nesramnost kon-
dana,

Slovenska posadka vrh Plada

_ ; Spilje, 18. dec.

Danes zjatraj je oddelek nafih &et zasedel
najvisjo totko stare drZavne ceste ErnovZ—Gornja
Sv. Kungota. Iz svetinske in kuogovske okolice ie
namre¢ izvaZal svelinski Paskolo zadnjih 14 dni
velike mnoZine jabolk in drugih Zivil po plagki
cesti v Nem#ko Avstrijo. Po fej cesti se je izvozi-
lo najmanj 10 vagonov jabolk iz Jagoslavije. Me-
Setarji so platevali jabolka po K 1.20 do K 1.60
i kg. V Ernovu pa so dobili za nje po 4—5 K.
ZasluZili so ogromne svote. Oblasti so bile pravo-

fasno na posiepanje svelingkih nemdéurjev opozo-
rjene, a so Zal prepozno odredile zatvorjenje »sta-
re ceste.« Za to dragoceno blage bi bila lahko na-
8a viada v zameno dobila iz drugih deZel soli, pe-
trcleja in drogih potrebnih redi, — NaZa posadka
vrh Pla%a sedaj zavrafa Paskolove transporte v
Nemgko Avstrijo.

Slovenska zastava v Cmureku in
Radgoni.

Radgona, 18. dec.
Na%a posadka v Cmureku in Radgoni je okin-
¢ala hife, kjer imajo nadi junaki bivaliste, z jugo-
slovanskimi trobojnicami. Nemci obZudujejo lepoto
in priviaznost nadih narodaih barv. Ba Se ti kraji
niso popolnoma. nemski, svedo€i dejstvo, da naj-
man] vsak drog ¢&lovek prav dedno govori slo-
venski jezik. Prav je, da vstrajamo, da morajo ti

kraji cnstran Mare biti na%a stalna posest.

Kriza v Belgradu.
: Beograd, 18. dec.

Jutri efrtek bo refena ministrska kriza. Pri
posvetovanjik odposlancev posameznih strank s
princem Aleksandrom se je dosegel sporazom. Dr.
KoroSec je prisostvoval posvetovanjem. Na PaSide:
vo mesto bo stopil, kakor se domneva, drog me-:
rodajen politik.

Italija se bo udala Wilsonu.

V italijanskem senatu je izjavil min. predsed-
nik Orlando, da se bodo italijanske aspiracije edi-
noie resile na mirovni konferenci. Pri kon&ni nre-
ditvi vseh spornih vprafamj bodo merodajna Wil-
sonova palela, Katerim ostape Italija zvesta, Or-
lando pa ne more redi. do katere meje. V praksi
bi utegnila imeti Wilsonova nafela ovire, ki bi za-
viagevala uresnitenje nafih aspiracij.

Razne movice.

Dostop v naSe uredniS$tvo. Dasiravno nam je

vsak prijatelj, ki cbisfe nale urednistvo, ljub in

drag gost, vendsr smo radi preobilnega dela prisi- -

ljeni dolotiti sledete: Ker je v jutranjih urah o-
redunistro precbloZeno z nujnimi uredniskimi posli,
ne morejo uredniki izvrSevati svojih urednigkih o-
pravil, ¢e se jih vedno moti z vsakojakimi obiski.
Radi tega velja odslej pravilo, da se lahko govori
z uredniki dopoldne samo od 11. do 12. ure
in popoldne od 8. do 6. ure. Med 8.in 11 uro
ni vstop v urednidtvo nikomur dovoljen. Prosimo
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prijazno, naj blagovoli obginstvo vzeti ts naznani-
to blagohotno na znanje. — UredniStvo >Malih
Novic<, »Slov. Gospodarja« in »StraZe.«

Za sinoti mameravina bakljada na ¢ast rojsine-
ga doeva princa Aleksandra je radi pomanjkanja
gved izoslala

+ Metodija PiSek. V samostanu Eggenberg pri
Gradcu je umrla dne 16. dec. utiteljica s. Metod.
FiSek, hé&erka poslanca g. Piseka. N. v m. p!

Doige hoZi¢ne potitnice ima nemsko Zensko (z
mo&kimi vzporednicaini) uciteljis¢e v Mariboru, in
sicer od 18. dec. do 7. jan. Vzrok: pomanjkanje
premoga.

GostiS¢e — hotel.” Ker bi se nekateri radi iz-
ognili vsaki nepotrebni tujki, bo morebiti dobro
rabiti za hotel bessdo gosti&te, kjer gost dobi sta-
novenje, hrano in pijado. Gostilna je higa, kjer
dobi gost hranc in pijado, gostilnica pa soba za
brano in pijado.

Zidovsko postopanje proti Jugoslovanom. Prosim
chjavite v svojem cepj. listu slededi dogodek: Kot
Jugoslovan sem vsled razglasa »Slov. Gospodarjas
v soboto, dne 14, grudna v Mariborn. Koroska u-
lica 8. 21, svoje okno okinfal s tremi slovenski-
mi zastavami. Kmalu nato pripiha oskrbaik te hi-
8e z imenom Th. Braun (Zid) s svojo soprogo v
moje stanovanje ter me pozove, naj slovenske zna-
ke tako] odstrsnim. Odgovoril sem njima: »Jaz
sem Jugoslovan in sem na jugoslovanski zemlji
razstavil trobojnice, zaioc nimam nobenega vzroks
jih odstraniti.«c Na fo mi je sopraga Zida s tem
dnevom odpovedala stancvanje. To je ves dogodek
in prosim, priobéite to v VaSem cenjenem listu,
da bo todi na% narod zvedel, kake misli imajo Zi-
di do nas. Z velespostovanjem: Ferdinand Sert.

V gostilni ,pri medvedu* v Melju niti v soboto
ob priliki bakljade niti v nedeljo na narodni pra
znik pismo opazili jugoslovanske zastavice. V to
gostilno so Ze pred vojno. osobito pa tadi med
vojno, zahajali po preteZni vecini slovenski gostje
iz mariborske okolice in Slovenskih goric. Kmetje!
Kdor ni z pami, je proti pam! V slovenskih go-
stilnah, t. j. v Narodnem domu, pri Goleca, pri
Medenki, pri Kirbifu in »pri belem zajcuc v Me-
lju dobite izborno vinsko kapljico, Pustite nemdur-
skega »medvedac v njegovem brlogu in zahajsjte
le v slovenske gostilne. — R.

Brivec Toman na Tegethofon cesti je minuio
soboto odstranil nemski napis, kar so njegovi go-
stje seveda odkrito odobravali, Takoj v pondeljek
ziutraj pa je svojo brivnico zopet okrasil z nems-
kimi napisi. Slovenci, pozor!

o1 versteh niks bindig*. Ali poznate t;sf.ega de-
narnega pismono3a Muarschetizz a po Nagi-jevi in
sosednih ulicah, doma nek pri Sv. Jakohu v Slov.
gor.? — Ko je kaj prmesel, je jako prijazno slo
vensko pozdravljal in govoril. Steli smo ga za
pravega moZa. Ko je pa prifla predaja posie na
Jugoslavijo, ga je zlobni duh obsentil, stopil je v
&trajk in se Sirokoustil: »>I versteh niks bindi, jec
soll i no serbi3 lernen !«

- Nems$ke napise nad trgovinami, gostilnami itd
bo treba povsod zamenjati s slovenskimi: Da bodo

vse tvrdke imele napise v lepi sloven3Eini, opo-
zarjamo na to, da je &isto nepravilno in nemsko-
valno re¢i n. pr. »k zlatemu jagnetu<, sk belemu
voluc. Edino prav je: »Pri zlatem jagnetus, »>pri
belem volue, spri mastni racic.

M‘irihurskl postni uradi imaje kljub slovenskemu
vadstva Se vedno samonemske postne pedate,
Upamo, da bo g. ravnatelj dr. JanZekovi¢ oskrbel
za mariborsko in tudi za po3te na deZeli slovenske
uradne pedate. Pro¢ z znaki hlapgevanja !

Nova drZava — mnova navada! Lepa nafa do-
movina smo navduleno pozdravljali te dni svojo
ljubo Jugoslavijo. Da bi vsikdar &astna bila, smo
ji Zeleli iz dou srca. To pa dela &astno dosedanja
nem3ka govorica nekaterih? Preve¢ smo bili za-
suZnjeni in navajeni tuji bi¢ poljubovati. Le kar
smo videli Nemca storiti, smo posnemali radi v
svojem obna3anja, obleki in drugem ; nemski &a-
sniki, nem3ka knjiga je baje vse boljse povedsla
kot pa slovenska sirota. 'Se li bo vzbudila vsaj
sedaj narodna zavest in ne bo¥ posebno ti inteli-
genca po mestih in trgih opustila nekdanje grde
in ostudne avstrijske navade, ko so pri vsaki pri-
liki, na sprehodih, v trgovinah, na Zeleznici, pri
obiskih tako radi nem3Kki pokramljali? Na% samo-
zavesten kmet, narodnega navdoZenja prepocjen
vojak, na pocitnice prihajaioé dijak bi se gotovo
zgra¥al nad fakim, na prejsSnje tlsoéletno suzen]-
stvo spominjajodim, podcetjem. Nasi Jugoslaviji naj
ne vel]a]o le Zivijoklici, ampak predvsem obna-
Zanje in govorica, ki ji dela cast!

Sprevoduniki e vedno izklicujejo imena postaj
na Slov. Stajerju v nem¥kem jeziku. Takih ljud:
ne potrebujemo. Prot z vsemi znaki tujsiva!

Sre¢no, Berni¢nik! Narodna vlada SHS v Lju-
bijani, oddelek za uk in bogodastje je odstavila
kof okrajna Solska nadzornika nadudtiltelja TomazZa
Wernitzniga, okrajnega Solskega nadzornika za
mesto Pluj in za nemike &Sole okrajev OrmoZ,
Konjice, Sv. Lenart v Slov. goricah, Ljuotomer,
Marenberg, Maribor (okolica), Rogatec, Sostanj,
Slovenska Bistrica in Slovenjdradec ter vliadnoga
sveinika Klementa Prof.a, o¥rajnega Solskeda nad-
zornika za mesto Celje in za nemSke Zole okrajev
Celje (ckolica), Vransko, Sevnica, BreZice in Lasko.
Njima podrejene 3ole je podredila Solskim nad-
zornikom za slovenske 3ole dotidnih okrajev.

Slovenec spremija Wilsona. V Pariz je dospel z
Wilsonom Slovenee dr. Bogumil Vosnjak, ¢lan jo-
goslovanskega odbora v Londona. :

Francozi v Zagrebu. V Zagreb je dospelo v so-
boto 350 Francozov-pescev in 84 konjenikov. Ta
tefa je delofena za zasitraZenje severne jugoslov.
meje.

Vrednost avstrijske krone neprestano pada. V
Svici zpasa vredmost krone danmes 28 centimov
(vinarjer). Pred vojsko je veljala krona v Svici
105 ceniimov.

Temnosivi klobuk, zuotrsj z napisom »>Friedr.
Kropsch, Bruck a/Mure¢, na strani tenki slovenski
frak, ge je izgubil v blizini Cirilovetiskarne. Kdor
ga je maSzl, paj ga prinese v prodajalno Cirilove
fiskarne. -

Izdajatelj in zaloZnik: Katoligko tiskovno druitve,

Odgovorni arednik: Franjo Zebos.

Tisk tiskerne sv, Cirila v Mariboru,




